Kitiizott célunk és feladatunk a Kiskunsag maodszeres nyelvjarasi feltérképezése volt,
kilon figyelemmel a torténelmi-telepiléstorténeti mozzanatok, a népességmozgésok nyelvi-
nyelvjarasi maradvanyainak (szubsztratumok lehet6sége) vizsgalatara, a nyelvjarasi keveredés
tanulmanyozasara, mely e térségben az egész magyar nyelvteriileten a legjobban vizsgalhato
(idedlis a terulet ilyen megfigyelésekre), tovabba egy regionalis atlasz elokészitésére is gondolva
a szofoldrajzi eltéréseknek, a nyelvi jelenségek nyelvfoldrajzi megoszlasanak a vizsgélata,
térképezésiik megkezdése. — A négy évre meghatarozott kutatasi feladatokat elvégeztiik; a munka
jorészt az Utemterv szerint haladt; a kisebb mddositasokat, eltéréseket a megfelel6 helyen kilon

jelzem.

A Kiskunsag nyelvjarasi feltérképezése, vagyis a legfébb tendencidak és nyelvjarasi
nyomjelz6 jegyek feltarasa megtortént (helyszini szovegfelvételek, kérdéives nyomfeltaras, a
régiora vonatkozd nyelvjarasi kozlések és a helytorténeti munkak szambavétele, attekintése; toébb
térségben levéltari kutatas: Duna mente — Fejér megye; Bacs—Kiskun megye; Szolnok megye). A
térsegre nézve lényegében és megkdzelitéleg teljes a kutatopont-halozatunk (34 kutatépont),
helyi gytjtéket is sikertlt a munkéaba bevonni (6k a tovabbiakban is segitik a kutatast). — A
Kistérségek es az egyes telepllések, helysegek nyelvjarasi leirasa részben befejez6dott: a
nyelvjarasi arculatjellemzések, a sajatossagok leirdsa, a szubsztratumnyomok és a keveredés
jelenségeinek attekint6 értekelései — publikaciok formdjaban, 6nalléan vagy szakmai kotetek,
kiadvanyok fejezeteiként — kilon is megjelentek (Kunszallas, JaszszentlaszIl6, Kalocsa, Csongréad
és Kiskunhalas nyelvjarasanak ilyen szempontl elemzése, valamint a szubsztratumokat targyalo
kongresszusi eléadas es tanulmany). — A régid tobbi kutatépontjanak elemzé foldolgozasa és a
gyujtott anyagok kozzététele, a térképek készitése, a szOvegek atirdsa, a hordalékanyagok
rendszerezése stb. folyamatos, az eredmények egy része az A Kiskunsag nyelvjarasai c. kotet (1.
rész) kezirataba is belekerllt. A tovabbi telepilések nyelvjarasi leirasa és a tanulsagok
kozzététele egy késébb megjelentetend6é 6nallo kiadvany keretében valdsul meg (A Kiskunsag
nyelvjarasai 2. rész).

Egy regiondlis atlasz el6készitéséul mintegy 20 térképlap mar elkészilt (A magyar
nyelvjarasok atlaszanak anyagabdl példaul a sutdtok, a csalan, a fank, a forgacsfank, a rokka, a
gyon, a gorény, a menyét, a lepke, a péntek, a csuszkal, a tévd térképlapja); késziltek a keveredést
és a nyelvjarasi gyokereket szemléltet térképek, valamint a nyelvjarésszigetekre vonatkozd
attelepulési Utvonalak megrajzolasa a nyelvfoldrajzi 6sszevetések, az atlasz anyaga €s a gyujtott
anyag alapjan). — Jaszszentlaszlon A magyar nyelvjarasok atlasza teljes anyagat felgyajtottem 7
adatkozlétol (kb. 10 000 adat). A tobbi telepllésen legalabb 2-3 gondosan kivalasztott



adatkozl6tol 200 valogatott atlaszkérdés valaszait gydjtottem fel (a tovabbi nyelvfoldrajzi
kérdésekkel egyltt kb. 12000 adat). — A térség kutatasahoz, valamint a vizsgalt terilet jovébeni
Kiszélesitéséhez Fejér megyei, a kecskeméti varosi és a Bacs—Kiskun megyei levéltarban, tovabba
a Szolnok megyei levéltarban végeztem eddig — Hari Gyula segitségével — kutatasokat (pl.
Kecskemét és hatarai, pusztai, Solt és hatara, Szabadszallas, Tass, a Nagykunsag, a Jaszsag, a
Tisza mente és a Tiszantul egyes telepulései, pl. Dévavanya, Nagykorii, Tiszainoka,
Tiszaszentmiklos, Zagyvarékas, Tdszeg, Kunmadaras, Kunszentmérton, Kunhegyes, Kisujszallas,
Karcag, Mezétar, Turkeve, Szolnok, Jaszberény). A forrasok atvizsgalasat és kivalogatasat
elvégeztem: fotdk késziltek kb. 800 oldalnyi nyelvjarasilag relevans iratrol (hasonldképpen a
Fejér megyei levéltarban, ott kb. 80 oldalrol). Ezek az anyagok CD-n vannak tarolva, a levelek
egy része betithiven mar at van irva; a tovabbiak értékelése, atirdsa ezutan is folytatodik. A
jelentés mennyiségii szévegfelvétel és a hordalékanyagok kiértékelése, atirasa, valamint Gjabb
térképek készitése még részben szintén folyamatban van, tovabbi munkat igényel. — A terveknek
megfeleléen szamos néprajzi, kultartorténeti hordalékanyag kerllt felszinre, melyek részben
Ujabb problémékat és kutatési feladatokat is kijelolnek. — A helytorténeti 6sszefoglaldok nagyrészt
elkésziltek (Simon Andras, Mdd Laszl6 kdzremuiikddésével). Ezek az 6sszefoglalok nagyobbrészt
A Kiskunsag nyelvjarasai 2. részében kapnak majd helyet.

Az eddigi kutatasi eredmények 0Osszegzésével egy attekintd, 0Osszefoglalo
tanulmanykotet els6 részének kéziratat osszeallitottam (A Kiskunsag nyelvjarasai — Nyelvjarasi
keveredés és szubsztratumok a Duna—Tisza kdzén: 1. rész — Kiskunsagi Népnyelv 3. kotet).

Ujabb részletes ellendrzéseket és kiegészitéseket kellett végrehajtanom a félegyhazi
tajszotar anyagan is — tobbek kozott az Gjabban felgyilt anyagok és adatok miatt, azok
figyelembevételével, valamint az adatalloménynak a vartnal jelentésebb Utemt és mértéki
felszaporodasa kdvetkeztében (legalabb 40 000 sz6 és frazeoldgiai egység); a kiegészitett
anyagbol egy terjedelmes adatbazist is létrehoztunk a tovabbi regionalis szétarmunkakhoz, egyéb
felhasznalasokhoz: jelent6s programozasi és adatbeviteli, adatrendezési feladatokat vegeztiink el
(Mede Zoltan programozo nélkuldzhetetlen és jelentés munkat végzett ezen a terileten).

A kiskunhalasi szétar munkalatainak megtorpanasa miatt (I. a korabbi
részbeszamolokban jelzett, rajtunk kivil allé technikai, finanszirozasi gondok) a szotar kiadasra
vald elokészitésében Utemezésbeli valtoztatast kellett végrehajtanunk. A félegyhazi szotar
anyaganak kiadasra valo elékészitése, ennek elérehozasa latszott célszeriinek: a tervek szerint ez
2006 végeig megjelenik (Tinta Kiadd). Ekozben a kiskunhalasi szdétdr munkalataiban és
koncepcidjaban a késedelmet, az ebbd6l szarmazo idényereséget igyekeztiink az anyag

gazdagabba tételére felhasznalni: mig a kilatasba helyezett tdmogatas hidnya miatt 2004-ben



csupan az osszeallitott szolista és szdlasanyag volt begépelve, ellenérzése es kiegészitése pedig
csupan az A, B betiire vonatkozdan kezdédott el, addig 2005-2006 folyaman a jelenkori
gydjtésben igen jol haladtunk el6re (adatellendrzés és adatkiegészités tortént, s ez a munka
hamarosan be is fejezédik: 10 adatk6zlé bevonasaval mintegy 16 000 sz6 es sz6las, kozmondas
attekintése, Uj adatok gyiijtése). Tovabba mivel a Kiskunhalas térténete monografia 3. kotetébol a
kiado a néprajzi és a nyelvjarési fejezetet pénzhianyra hivatkozva, dnkényesen kihagyta (a
megjelenésre vonatkozd megallapodas ellenére: a kész tanulmanynak mar a kotethez igazitott
korrekturdja is elkészilt és visszaérkezett), a halasi nyelvjarast targyald tanulmanynak és a
szoanyagnak egy kilon kotetben valé megjelentetését tervezzilkk (a Kiskunhalas Torténeti
Kutatdsa Alapitvany és a kiskunhalasi Thorma Janos Muzeum kozremuikddéesével, Szakal Aurél
igazgatd Ur segitségével): az emlitett id6tobblet és az Ujabb anyaggyiijtés révén varhatdan
Iényegesen gazdagabb szo0- és szolasanyag kozreadasaval (vo. a Nagy Czirok Laszlo emlékére
rendezett konferencian elhangzott eléadasomban becsilt szamértékekkel). A tervekhez képest
tehat Kiskunhalas esetében a megjelenési késedelem mellett jelent6s tobbletmunkat végeztink, s
ezzel elokészitettlk az emlitett 6nalld kiadvany gazdagabb formaban és anyaggal valo
megjelentetését is (tovabbi forrds sziikséges a kiadvanyszerkesztéshez, megjelentetéshez).

Az irodalmi forrasok feldolgozasaban kulon emlitésre érdemes példaul Mora Istvan
(Atyamfiai, Jeles napok), Mora Ferenc (Véreim, Parasztjaim, Enek a buzamezskrél)
elbeszéléseinek, koteteinek nyelvi-nyelvjarasi feldolgozésa, tovabbd Kadar Lajos regényeinek
(Rozika, Kolomp szél a kodbol, Tyukéasz Péter) ilyen szempontl attekintése és a Pet6fi-szotar
anyaganak atvizsgalasa; valamint Nagy Czirok Laszl6 konyveinek, hagyatékanak teljes kori
attanulmanyozasa, a nyelvjarasi adatok kigytjtese. (Az eldbbiek fokent a félegyhazi szotar
anyagahoz nélkilozhetetlenek, mig az utobbiak a halasi szotarhoz szolgéltattak igen értékes és
mennyiségileg is jelentos adalékot).

A néprajzkutatd kollegakkal tervezett egyuttmiikddés csak részben volt sikeres: tobb
megbizhato, kordbban egylttmikddé munkatars kualfoldi  6sztondija, valamint egyeb
elfoglaltsadgai miatt nem tudott részt venni a munkaban; e munkatarsak helyettesitése még nem
oldédott meg, igy egy allandd szakérté kutatocsoport 6sszeallitasa tovabbra is idészerti feladat

maradt (1. még lentebb a munkatarsak korében bekévetkezett valtozasoknal).

Tartalmi tekintetben a kutatds eredményei — vazlatosan — a kdvetkez6képpen
Osszegezhetok. — A Kiskunsag teljes terilletéere nézve vildgos képink van a nyelvjarasok
arculatarol, elhelyezkedésérol, kibocsato tertleteikrol, kevertségukrol (rétegek es keveredeési

jellemzok). A Szabd Jozsef kutatdsai altal (Szab6: Magyarorszagi és jugoszlaviai magyar



nyelvjarasszigetek, Szeged—Bekéscsaba, 1990) mar tobb ponton megelSlegezett tendenciak
megerositheték, azokat szdmos részlettel ki lehetett egésziteni. Dontének mutatkozott példaul az
jaszsagi terlletekrol érkezé beteleplles, illetéleg e terlletek nyelvjarasainak megjelenése,
tovabbélése a Kiskunsagban és a Duna-Tisza koze egész tertlletén. — Tipoldgiai szempontbdl a
tipusalkotas szempontrendszerét finomithattuk, bevonva tobbek kozott a keletkezés idejét, a
kevertség jellemzéit, a telepulésélettani sajatossagokat, a sziget kdrnyezetét is a nyeljarasszigetek
vizsgalataba és jellemzésébe. — Altalanos tapasztalat a térség kevert nyelvjarasu helységeinek
vizsgalataban, hogy leginkabb tébbrétegi nyelvjarasi egységek talalhatok ezeken a teriileteken:
vagyis nem csupan torténetileg keverék jellegtiek ezek a helyi nyelvjarasi-nyelvi képletek,
képzédmények, hanem leird, szinkron szempontbol is rétegzettséget mutatnak. E jelenségnek
szamos izgalmas és a nyelvtudomany szempontjabdl tanulsdgos kovetkezményét vehettik
szemugyre, és tehettiik kozzé. — Az emlitett térség fehér folt jellege a magyar nyelvjarasok
térképén (kutatomunkank, programunk eredményeinek kdszénhetéen) mar a malté: kutatasunkkal
feltartuk a legfontosabb nyelvjarasi jellegzetességeket, az egyes teleplilések nyelvi
hovatartozasat, és mindezt sz06- és jelenségmegoszlasokban foldrajzilag, térképesen is
szemleéltettik. Utat nyitottunk a regionalis atlasz konkrét megtervezése és kivitelezese elétt. — A
szamos, eddig le nem irt artikulacids jellemzé és a szokincsbeli jelenségek, frazémak, valamint a
szellemi hagyomanyok és a néprajzi adalékok bizonyithatova tették, hogy a teriileten léteznek
korabbi nyelvek és népcsoportok — kilénb6z6 utakon-mddokon athagyoméanyozddott, megmaradt
— nyelvi nyomai is (szubsztratumok). — Elesen vetédott fol a magyar nyelv kialakulasanak,
torténetének, arculatanak néhany kérdése (pl. a hosszu massalhangzok és a rovid massalhangzok
kialakulasa, kora, elsébbsége, torténete), valamint az egyes nyelvjarasi artikulacios jellemzok
felulvizsgalatanak sziikségessége, a hagyomanyos dialektoldgiai vélekedések atértékelése. —
Jelentés adatmennyiség birtokaba jutottunk mind a szokincsgyiijtés és a frazémagyijtés kilonféle
modjaival, mind pedig a nyelvatlasz anyaganak kikérdezesével (Kiskunfélegyhaza,
Jaszszentldszl6 - (j kutatopontok nyitdsa a nyelvatlaszban). A jelentés mennyiseégi
szovegfelvétel és feltart forrds atirdsa és majdani kozzététele is jelentés elérelépést hozhat a
térség nyelvi megismerésében, nyelvjarasi, néptorténeti fehér foltjainak felszamolasaban.

Kilon érdemes kiemelni a kiskunhalasi és a felegyhazi tajszotarak megjelentetésének
horderejét, tovabba a tanulmanyok és tanulmanykotetek megjelenésének szaktudomanyos

jelentoségét.



A legfontosabb valtozasok a kutatasi programtervhez viszonyitva a fent emlitetteken
Kivil még a koOvetkezék: a munkatarsak egy része menet kdzben nem tudott tovabb
egyuttmutikddést vallalni (kulfoldi tanulméanyat, személyes akadalyoztatas), igy a munkatarsak
korében véaltozas tortent: Hari Gyula és Deak Gabor nyujtott érdemi segitséget az adatbevitel és a
leveltari kutatas terlletén. — A pénzlgyi tervtol vald eltéréseink az OTKA Irodaval
egyuttmtikddve, az iroda utasitasai alapjan torténtek — éppen a pénziigyi szabalyok maradéktalan
megtartdsa érdekében (ezért kellett javitott koltségterveket készitenunk; 1. az irodaval valo
levelezést és a javitott tervezetet a 2003-2004-2005-6s evek koltsegtervének korrekciojara

vonatkozo6an).



